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   Son an dut yaouank 
 
erru eo an aon eru e ar mis mae 

lap/bouset deu da gano oh ia hag he can guè, 

an hini ho godissi godisset hon ivès ! 

neb a re goab ac'hanoc'h 

an hini a rei goat ahanoch groet eus hon ive 

hevat heva ma mestrez/doucik heva doch a laran  
Demeus/deus abers an amour emon deut aman (+) 
       urs       c'haranté 
- ne songet ket den yaouank emon dimeset doc'h,  

evit eur goalen argant emeus bet dighen oc'h . 

   _ 

dellet hu ho goalen argant a casset/kesset hi genoc'h,  

ne meus mui a garante nac hetet ti nag et d'och  
     ken ebeut   
a ret hi .. dan ini a zo mui caret d'oc'h  

me em beus bet an amzer hag a so tremet  
           a so din 
a neb a c'hoarsè dous in me he gara barfet, 
     me hin garè da bepret 
mes broman deut am amser c'hoari comtrol dezhi , 
           deuz in, 
c'hoarso an hi/neb a garo,me siouas me ne c'hoarsin 

    _ 

- guechal pe voan den iaouank me zougè ter s/zeien  

unan ru hag unan glas hag eunan a voa guen, 
     iben a 

(+)an hini ru a zougan ar me brech da james  
    evit gloar da biskoas, 
oc'h garout me mestresik evel deur rouanes    
           braz 
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(+) an hini glas a dougan voar me brech nous a de 
              an nous kous hag  
balamour d'ar garante so tre me doue a me 
evit creski 
    _ 
an hini wuen a zougan voar me dorn/biz da vijou  
a pe zellan diouti teinnant wuenadenou 
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        soupir 
    _ 
derru ar bluen jardiniou digor a toll wues vat  
     ar spern guen 
hag an oll lapouset mennat/munutt a t/zeu di/en imbàrat 
    _ 
deit hu ghenen ma mestres da vale dar c'hoajou,  
ha ni glefo an avel foueto voar an deliou,  
         creno barz an 
hag an oll linet raunut bek an gue à g/cano 
    _ 
peb an/hanni an hini/en hi don peb hani en hi zon  
contentament va speret rejouisso ma c'halon 
ha rei vat bras dam speret   laouenfe 
ha rei confort dam speret levenez dam chalon 
 
14eru e namser nevè, hag ar bleun er spern guen , 
a zeu an tud yaouank, da vale bet tachen  
- ar bleun            am parcou, hà gaso digoret  
ar calonnou tud yan ive bet/p chorn ar bèt . 
 
Breman ema ar cosmi, n'he cansé tal me tan,  
me chalon a so ienet, me bleo melen guen can  
hoghen va dousik loisa, ganan eus ho selliou  
heman a zei da firvi hag eben/ha real da chench liou . 
               real da goll ho liou . 
 

 
 
     Son 
 
Janedik an titon a can guè 
m/ont gant hi saout d'an park nevè, 
   _ 
ar scalier pe oa pignet  
     pazen 
da zigorre/zigor ar gleut di loenet  
ken à glevè an archerien , 

    ar mercherien/serien 
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so longet an nous mè er choat kesten - 

   _ 

"plachik iaouank din leveret  

pe ui so dimet pe nen doch ket 

   _ 

14 En marge à gauche verticalement. 
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